
SEADISTUSJUHISED

SMART GRIPS



HAVE A QUESTION? 
CONTACT US 
ANYTIME.
Telefoninumber: 

 
-692-7226 1-844  

E-posti aadress:   starter@arccosgolf.com

Koduleht: arccosgolf.com



PAIGALDA GRIPID 
ANDURID JA PUTTA-
MISANDUR GOLFI-
KEPPIDELE
• 

• 

Arccos Smart Grips paigaldatakse 
samamoodi nagu tavalised gripid.

Aku võimaliku korrosiooni vältimiseks 
kasuta ainult lahuseid, mis ei ole veepõhised.

Must andur kruvitakse 
 putteri gripi ülaosasse.

Pärast paigaldamist lase gripil kuivada ja 
aseta golfikepid tagasi kotti.

 

•
  

 
.

•





LAADI ALLA RAKEN-
DUS JA REGISTREERU
• Lae alla Arccos rakendus.

Rakenduse avamisel palutakse sul 
konto registreerida. 

• 





VALI GOLFIKEPID
• 

• 

• 

 Rakendus palub sul valida mängimiseks 
 14 golfikeppi. 

Meil on lai golfikeppide loend, kuid kui sa 
ei leia loendist sobivat golfikeppi, vali 
„Muu“ ja vali golfikepp.

Kui oled valinud kõik golfikepid
vajuta nuppu „Alusta sidumist“.



3 Iron

4 Iron

5 Iron

6 Iron

7 Iron

8 Iron



VALI ANDURID JA 
SEO GOLFIKEPID

Alustamiseks hoia kõiki golfikeppe kotis. 
See aitab vältida seadistamise ajal vigu.

Arccos rakenduses palutakse sul iga 
golfikepp eraldi sisuda. 

Vali ekraanilt pilt, mis sobib kõige 
paremini sinu golfikepil oleva anduriga.

• 

• 

• 



VALI ANDURID JA 
SEO GOLFIKEPID 
(järg)

Aseta andur telefoni kaamera ette ja see 
seotakse automaatselt. Tänu meie 
täiustatud tehnoloogiale võib sidumine 
toimuda välk-kiirelt.

Pane tähele, et puttamisandur valitakse 
sinu jaoks automaatselt.

Kui oled golfikepi ära sidunud, aseta see 
koheselt tagasi kotti, et vältida ebakor-
rektseid sidumisi.

Korda toimingut kõikide kotis olevate 
golfikeppidega.

• 

• 

• 

• 





PANE ENNAST 
MÄNGUKS 
VALMIS

Ava Arccos rakendus, vali golfiväljak ja 
vajuta „Alusta mänguringi“.

Kui oled mänguringi alustanud, aseta 
telefon oma esitaskusse.

Selleks, et Arccos süsteem saaks õigesti 
sinu andmeid salvestada, PEAB TELEFON 
OLEMA IGA LÖÖGI AJAL SINU 
ESITASKUS.

• 

• 

• 



Start

Gold          Blue        White

17        18        1           2          3
Starting Hole

Tees

Course Name



Nõuanded 
ja nipid



ASUKOHT
GPS-i asukoha määrab sinu telefon. Hoia 
mängu ajal telefon sisselülitatuna ja 
ESITASKUS. ÄRA JÄTA TELEFONI 
GOLFIKÄRUSSE EGA KOTTI. Ja veendu, 
et asukohateenused on lubatud.



PUTTAMINE
Puttamisandur on eriti tundlik, et 
jäädvustada ka kõige õrnemad 
toksamised.
Golfikepi liigne käsitsemine või 
toksamine ilma puttamiseta võib 
põhjustada ebatäpselt loetud lööki.



TELEFONI AKU
Sinu telefon peaks olema peaaegu 
täielikult laetud. 18 rajaline mänguring 
tarbib tavaliselt umbes 40% akust.



LISALÖÖGID JA 
HARJUTUSLÖÖGID
Kõik löögid (sh harjutuslöögid), mis on 
tehtud samast kohast (4,6 meetri ehk 5 
jardi raadiuses), loetakse automaatselt 
lisalöökideks. Need kuvatakse ühe 
löögina. See ei kehti putteri kohta.



ÄRA KUKUTA 
GOLFIKEPPE
Kepi kukutamine või selle vastu kõva 
pinda (maapinda) löömine võib 
põhjustada anduri ebatäpset 
löögituvastust.
Püüa seda vältida.



HOIA GOLFIKEPPE 
TAGURPIDI
Golfikeppide põrkumine üksteise vastu 
mitme golfikepi samaaegsel hoidmisel 
võib põhjustada löögi tuvastamist. Selle 
vältimiseks hoida golfikeppe tagurpidi 
(grip ehk käepide suunatud maapinna 
poole, mis viib andurid puhkeolekusse) 
või erinevates kätes.



LISATEAVE

Garantiiteave on saadaval aadressil
arccosgolf.com/warranty

ja Arccos nutitelefoni rakenduses.



HOIATUS: Hoida andureid lastele kättesaamatus 
kohas. Andurid sisaldavad teravaid punkte (kuni 
need on golfikepile paigaldatud) ja nööppatareisid. 
Aku allaneelamisel pöördu viivitamatult arsti poole. 
Ravi kohta teabe saamimiseks helista numbril (202) 
625-3333. Allaneelamine võib põhjustada raskeid 
vigastusi või surma. Patareid võivad lahti võtmisel, 
laadimisel või vee, tule või kõrgete 
temperatuuridega kokkupuutel plahvatada või 
lekkida ja põhjustada põletushaavu. Kasutatud 
patareid tuleb kohe ära visata. Andurite 
paigaldamise ja patareide vahetamise juhised leiad 
iPhone'i rakendusest. Ainult Californias: 
perkloraatmaterjal – käitlusele võivad kehtida 
erireeglid.

See seade vastab Industry Canada litsentsile, v.a 
RSSi standardi(te) osas. Kasutamisel lähtutakse 
kahest järgmisest tingimusest: (1) see seade ei tohi 
põhjustada kahjulikke häireid ja (2) see seade peab 
vastu võtma kõiki vastuvõetud häireid, sealhulgas 
häireid, mis võivad põhjustada soovimatuid 
toiminguid.



FCC:
Seade vastab USA riikliku sideameti (FCC) eeskirjade 
15. osas toodud nõuetele. Kasutamisel lähtutakse 
kahest järgmisest tingimusest: (1) see seade ei tohi 
põhjustada kahjulikke häireid ja (2) seade peab 
aktsepteerima kõiki vastuvõetud häireid, sealhulgas 
häireid, mis võivad põhjustada soovimatuid toiminguid.

Muudatused või ümberehitused, mida vastutav 
osapool ei ole sõnaselgelt heaks kiitnud, võivad 
tühistada kasutaja õiguse seadme käsitsemiseks. Seadet 
on katsetatud ja leiti, et see vastab FCC-eeskirjade 15. 
osa kohaselt B-klassi digitaalse seadme piirangutele. 
Need piirmäärad on ette nähtud selleks, et pakkuda 
mõistlikku kaitset kahjulike häirete eest eluhoonetes. 
Käesolev seade tekitab, kasutab ja võib kiirata 
raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata 
ega kasutata juhiste kohaselt, võib see põhjustada 
raadiosides kahjulikke häireid. Ei ole võimalik 
garanteerida, et konkreetses paigalduses ei esine 
häireid. Kui seade põhjustab raadio- või telesignaali 
vastuvõtul häireid (seda saab kindlaks teha seadet välja 
ja sisse lülitades), siis soovitatakse kasutajal proovida 
häireid korrigeerida ühe või mitme järgmise meetme 
abil: 

Vastuvõtuantenni ümbersuunamine või 
ümberpaigutamine.
Seadme ja vastuvõtja vahelise kauguse suurendamine.
Seadme ühendamine pistikupessa, mis asub vastuvõtja 
pistikupesast erinevas vooluringis.
Seadme ühendamine pistikupessa, mis asub vastuvõtja 
pistikupesast erinevas vooluringis.

• 

• 
• 

• 



SMART GRIPS


